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O r i g i n a l : F r e n c h 

E x t r a c t f r o m t h e Journal Officiel o f F r e n c h I n d i a , d a t e d 19 December 195I f page 694, 
f i r s t c o l u m n . 

NARCOTICS 

S p e c i f i c a t i o n s , c l a u s e s and c o n d i t i o n s r e l a t i n g t o t h e a l l o c a t i o n o f t h e 
r i g h t t o i m p o r t , m a n u f a c t u r e and s e l l o p i u m , poppy heads , banguy , g o u l y , c h o r o c h e , 
chandu and a l l o t h e r d e r i v a t i v e s o f opium o r any o t h e r n a r c o t i c d r u g s i n P o n d i c h e r r y , 
K a r i k a l , Mahe and Yanaon. 

1 . AUCTION 

Article 1. A c c o r d i n g t o t h e terms o f t h e G e n e r a l C o u n c i l ' s d e c i s i o n s o f 
15 November 1910, 30 November 1925 and 30 November 1935, a p p r o v e d by t h e decrees 
o f 28 September 1912, 14 A p r i l 1926 and 18 November 1936, t h e r i g h t t o i m p o r t , 
m a n u f a c t u r e and s e l l o p i u m , poppy heads , banguy, g o u l y , c h o r o c h e , chandu and o t h e r 
d e r i v a t i v e s o f opium o r any o t h e r n a r c o t i c d r u g s s h a l l be l e a s e d by p u b l i c a u c t i o n 
a t P o n d i c h e r r y , K a r i k a l , Mahe and Yanaon f o r a p e r i o d o f one y e a r . 

Article 2- The l o t s p u t up f o r a u c t i o n s h a l l be d i v i d e d as f o l l o w s : 
At P o n d i c h e r r y - 2 l o t s each c o m p r i s i n g 28 s e e r s o f o p i u m . 
A t K a r i k a l - 2 l o t s each c o m p r i s i n g 38 seers 40 t o l a s o f o p i u m . 
At Mahe - 1 l o t o f 4 s e e r s 16 t o l a s o f op ium. 
At Yanaon - 1 l o t o f 45 seers 40 t o l a s o f o p i u m . 
The d a t e , t i m e and p l a c e o f t h e a u c t i o n s h a l l be p u b l i s h e d i n the Journal 

officiel o f t h e c o l o n y and on b i l l s p o s t e d on t h e d o o r s o f town h a l l s and a l l o t h e r 
p l a c e s where p u b l i c n o t i c e s a r e r e g u l a r l y pos ted* The n o t i c e s h a l l appear i n 
s e v e r a l i s s u e s o f t h e Journal officiel, and b i l l s s h a l l be p o s t e d a t l e a s t 10 days 
p r i o r t o t h e a u c t i o n . 

Article 3. The a u c t i o n s h a l l be c a r r i e d o u t by means o f w r i t t e n b i d s , stamped and 
e n c l o s e d i n a s e a l e d e n v e l o p e . These e n v e l o p e s s h a l l be d e p o s i t e d on t h e t a b l e o f 
t h e c o m m i t t e e s p e c i f i e d i n a r t i c l e 4 w i t h i n f i f t e e n m i n u t e s o f t h e o p e n i n g o f the 
m e e t i n g . 

Each b i d must be s u b m i t t e d on a s p e c i a l f o r m s t a t i n g c l e a r l y : 
( 1 ) The name, f i l i a t i o n and address o f the b i d d e r ; 
( 2 ) The name, f i l i a t i o n and address o f t h e p e r s o n named as g u a r a n t o r ; 

The b i d s h a l l be s i g n e d by t h e b i d d e r and h i s g u a r a n t o r . 
U n s i g n e d b i d s s h a l l be i n v a l i d . 

The f o l l o w i n g s u p p o r t i n g documents s h a l l be a t t a c h e d t o each b i d : 
( a ) E x t r a c t f rom t h e p o l i c e r e c o r d s o r , f a i l i n g t h a t , a c e r t i f i c a t e showing 

e n r o l m e n t on t h e e l e c t o r a l r o l l s ; 
( b ) R e c e i p t f o r t h e payment o f an i n t e r i m s e c u r i t y f i x e d a t 100 rupees 

f o r P o n d i c h e r r y and K a r i k a l ; 
10 rupees f o r Mahe; 
50 rupees f o r Yanaon. 

The i n t e r i m s e c u r i t y money s h a l l be p a i d t o t h e c a s h i e r ' s o f f i c e o f t h e 
Tax D e p a r t m e n t a t P o n d i c h e r r y , K a r i k a l and Yanaon, and t o the c h i e f T r e a s u r y 
o f f i c i a l a t Mahe, 
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( c ) A T r e a s u r y c e r t i f i c a t e c e r t i f y i n g t h a t t h e b i d d e r has p a i d t o t h e 
p r o p e r a u t h o r i t y a l l t h e sums due . 

The f o l l o w i n g s h a l l n o t be d e c l a r e d l i c e n s e d a g e n t s ; 
( 1 ) Former l i c e n s e d a g e n t s who on t h e d a t e o f t h e a u c t i o n a r e s t i l l i n 

a r r e a r s as r e g a r d s t h e payment o f d i r e c t and i n d i r e c t t a x e s ; 
( 2 ) Persons who have n o t s u b m i t t e d t h e a b o v e - m e n t i o n e d d o c u m e n t s . 
B i d d e r s may o b t a i n b i d - f o r m s f r e e o f c h a r g e a t town h a l l s and a t t h e o f f i c e s 

o f the Tax D e p a r t m e n t and Tax C o l l e c t o r s . The r e s e r v e p r i c e o f each l o t i s f i x e d 
by t h e head o f t h e Tax D e p a r t m e n t and i s i n d i c a t e d i n t h e a u c t i o n n o t i c e . 

Article 4 . The a u c t i o n c o m m i t t e e s h a l l be composed as f o l l o w s : 
At P o n d i c h e r r y : 

C h a i r m a n : t h e head o f t h e Tax D e p a r t m e n t o r , s h o u l d he be 
p r e v e n t e d f r o m a t t e n d i n g , a t a x i n s p e c t o r , 
A member o f t h e Tax D e p a r t m e n t a p p o i n t e d by t h e 
head o f t h a t s e r v i c e , 
A r e p r e s e n t a t i v e o f t h e T r e a s u r e r and P a y m a s t e r . 

At K a r i k a l : 
C h a i r m a n : a r e p r e s e n t a t i v e o f t h e head o f t h e Tax D e p a r t m e n t , 

A r e p r e s e n t a t i v e o f t h e A d m i n i s t r a t o r , 
The o f f i c i a l i n c h a r g e o f t h e T r e a s u r y , o r h i s 
r e p r e s e n t a t i v e . 

A t Mahe and Yanaon: 
C h a i r m a n : t h e A d m i n i s t r a t o r , 

A r e p r e s e n t a t i v e o f t h e head o f t h e Tax D e p a r t m e n t , 
The o f f i c i a l i n c h a r g e o f t h e T r e a s u r y or h i s 
r e p r e s e n t a t i v e . 

Article 5- The Committee may r e j e c t any b i d d e r s and g u a r a n t o r s who do n o t meet the 
r e q u i r e d c o n d i t i o n s o r who do n o t s u b m i t adequate p r o o f o f s o l v e n c y ; i t need n o t 
adduce any r e a s o n f o r so d o i n g . 

A t t h e end o f t h e m e e t i n g t h e p e r s o n who has s u b m i t t e d t h e most advantageous 
b i d s h a l l be d e c l a r e d " p r o v i s i o n a l l i c e n s e d a g e n t " , t h e d e c i s i o n i n h i s f a v o u r 
becoming f i n a l o n l y when t h e G o v e r n o r has g i v e n h i s a p p r o v a l . 

The r e c o r d o f t h e a u c t i o n s h a l l be e n t e r e d i n w r i t i n g i n a s p e c i a l r e g i s t e r , 
w h i c h s h a l l be s i g n e d by t h e members o f t h e c o m m i t t e e i m m e d i a t e l y a f t e r t h e a u c t i o n 
and s u b m i t t e d f o r a p p r o v a l t o t h e Commiss ioner o f t h e R e p u b l i c . An e x t r a c t s h a l l be 
t r a n s m i t t e d t o t h e T r e a s u r e r and Paymaster f o r purposes o f c o l l e c t i o n . 

Article 6. S h o u l d t h e b i d s f o r one and t h e same l o t be s u b m i t t e d : 
( 1 ) by s e v e r a l b i d d e r s a l l o f f e r i n g the same sum, a new a u c t i o n s h a l l t a k e 

p l a c e i m m e d i a t e l y , i f the persons c o n c e r n e d a r e p r e s e n t o r a r e l e g a l l y 
r e p r e s e n t e d , o r w i t h i n a c e r t a i n p e r i o d t o be p r e s c r i b e d by t h e C o m m i t t e e . 
I n the l a t t e r case , t h e Chairman s h a l l i n f o r m t h e p e r s o n s c o n c e r n e d by 
r e g i s t e r e d l e t t e r o f t h e d a t e and t i m e f i x e d f o r t h e second m e e t i n g and 
s h a l l i n v i t e them t o s u b m i t new b i d s . S h o u l d no new b i d s o f v a r y i n g sums 
be r e c e i v e d , t h e l i c e n s e d agent s h a l l be drawn by l o t ; 

( 2 ) f o r sums w h i c h do n o t r e a c h t h e f i x e d r e s e r v e p r i c e b u t a r e n o t more t h a n 
25 p e r c e n t l e s s t h a n t h a t p r i c e , t h e Committee s h a l l d e c i d e w h e t h e r t h e s e 
o f f e r s s h a l l be c o n s i d e r e d . 

I n t h e e v e n t o f a n e g a t i v e d e c i s i o n , t h e l o t s h a l l be r e a u c t i o n e d , i f 
n e c e s s a r y on t h e b a s i s o f a new r e s e r v e p r i c e f i x e d by t h e head o f t h e Tax 
D e p a r t m e n t ; 



( 3 ) f o r sums t h a t are more t h a n 25 per c e n t l o w e r t h a n t h e r e s e r v e p r i c e , 
t h e y s h a l l be c o n s i d e r e d i n v a l i d . 

L a s t l y , s h o u l d t h e r e be no b i d s , or s h o u l d the a u c t i o n be d e c l a r e d n u l l and 
v o i d by t h e Commiss ioner o f t h e R e p u b l i c , t h e head o f the Tax D e p a r t m e n t s h a l l have 
t h e r i g h t t o h o l d a n o t h e r a u c t i o n o r t o award by m u t u a l agreement t h e l o t s n o t 
a u c t i o n e d . The agent t h u s a l l o w e d t o n e g o t i a t e by m u t u a l agreement s h a l l be s u b j e c t 
t o t h e same c o n d i t i o n s and c l a u s e s as i n the case o f a u c t i o n . The c o n t r a c t s h a l l 
n o t be f i n a l u n t i l i t has been approved by t h e Commiss ioner o f t h e R e p u b l i c . 

Article 7- I n the e v e n t o f t h e w i t h d r a w a l o f t h e b i d d e r d e c l a r e d t o be t h e 
l i c e n s e d a g e n t , t h e sum d e p o s i t e d as i n t e r i m s e c u r i t y s h a l l be d e c l a r e d f o r f e i t 
by t h e C h i e f o f t h e Tax D e p a r t m e n t and s h a l l be c r e d i t e d t o t h e l o c a l b u d g e t . 

The sum d e p o s i t e d as i n t e r i m s e c u r i t y may a l s o be d e c l a r e d f o r f e i t i f the 
p r o v i s i o n a l l i c e n s e d agent f a i l s t o d e p o s i t t h e f i n a l s e c u r i t y w i t h i n t h e t i m e - l i m i t 
p r e s c r i b e d i n t h e f o l l o w i n g a r t i c l e . The l i c e n s e d agent s h a l l t h e n be d e p r i v e d o f 
h i s r i g h t s and p r i v i l e g e s and h i s l i c e n c e s h a l l be p u t up f o r r e a l l o c a t i o n . 

The f o r f e i t u r e o f r i g h t s and p r i v i l e g e s by the l i c e n s e d a g e n t i n q u e s t i o n 
s h a l l a u t o m a t i c a l l y e n t a i l t h e c o n f i s c a t i o n o f t h e sum d e p o s i t e d as s e c u r i t y . Such 
f o r f e i t u r e s h a l l be d e c l a r e d by t h e Tax Depar tment upon t h e p r o p o s a l o f t h e 
T r e a s u r e r and P a y m a s t e r . 

The d e f a u l t i n g l i c e n s e d agent s h a l l n o t t a k e p a r t i n any a u c t i o n o f l i c e n c e s 
i n any community f o r two y e a r s f rom t h e d a t e o f t h e document p r o n o u n c i n g the 
f o r f e i t u r e . 

2. FINAL SECURITY OR REGISTRATION OF MORTGAGE 

Article # . W i t h i n f i v e days o f the n o t i f i c a t i o n o f t h e a p p r o v a l o f t h e r e c o r d s 
o f t h e a u c t i o n , t h e b i d d e r d e c l a r e d t o be t h e l i c e n s e d agent s h a l l d e p o s i t w i t h 
t h e T r e a s u r y and t h e D e p o s i t and Consignment O f f i c e a sum a m o u n t i n g t o s i x -
t w e l f t h s o f t h e a u c t i o n p r i c e , as s e c u r i t y . T h i s s e c u r i t y may be d e p o s i t e d i n 
two p a r t s a t t h e f o l l o w i n g t i m e s : 

( 1 ) T h r e e - t w e l f t h s o f t h e a u c t i o n p r i c e w i t h i n e i g h t days o f t h e 
n o t i f i c a t i o n o f t h e a p p r o v a l o f t h e r e c o r d s o f t h e a u c t i o n o r o f 
t h e n e g o t i a t i o n by m u t u a l agreement and b e f o r e any use i s made o f 
t h e l i c e n c e . 

( 2 ) T h r e e - t w e l f t h s o f t h e a u c t i o n p r i c e w i t h i n t h e f i r s t t e n days o f t h e 
f o u r t h month o f t h e u t i l i z a t i o n o f t h e l i c e n c e . 

T h i s s e c u r i t y i n cash may be r e p l a c e d by s e c u r i t y i n r e a l e s t a t e o f a v a l u e 
o f a t l e a s t f o u r - t w e l f t h s o f t h e a u c t i o n p r i c e . 

Article 9. The r e a l e s t a t e o f f e r e d must be f r e e o f a l l c l a i m s , charges and 
m o r t g a g e s , and t h i s f a c t s h a l l be c o n f i r m e d by a c e r t i f i c a t e f r o m t h e R e g i s t r a r 
o f M o r t g a g e s . 

The A d m i n i s t r a t i o n s h a l l a p p r a i s e t h e r e a l e s t a t e , t h e expenses o f t h e 
a p p r a i s a l and o f r e g i s t r a t i o n i n t h e mortgage o f f i c e b e i n g borne by t h e l i c e n s e d 
a g e n t . 

Article 10. The p e r s o n a l g u a r a n t o r r e q u i r e d under a r t i c l e 3 may be r e p l a c e d a f t e r 
t h e a u c t i o n by t h e d e p o s i t o f a f u r t h e r sum e q u a l t o t h e amount o f t h e s e c u r i t y 
f i x e d by a r t i c l e 8 . or by p r o p e r t y o f e q u i v a l e n t v a l u e assessed and v a l u e d i n 
accordance w i t h t h e p r o v i s i o n s o f a r t i c l e s 8 and 9» 

Article 11. Sums d e p o s i t e d as s e c u r i t y or m o r t g a g e deeds s h a l l s e r v e b o t h as 
s u r e t y f o r t h e payment o f t h e r i g h t t o t h e l i c e n c e , o f d i r e c t t a x e s and m u n i c i p a l 
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t a x e s , and as a g u a r a n t e e t h a t t h e c o n d i t i o n s m e n t i o n e d i n t h e s p e c i f i c a t i o n s and 
t h e o b l i g a t i o n s imposed under t h e r e g u l a t i o n s w i l l be f u l f i l l e d . 

The sums d e p o s i t e d as s e c u r i t y may n o t be r e f u n d e d n o r may t h e e n t r y o f 
s a t i s f a c t i o n o f mor tgage be e f f e c t e d u n t i l a f t e r t h e e x p i r y o f t h e c o n t r a c t . The 
s e c u r i t y money s h a l l be r e f u n d e d upon t h e p r o d u c t i o n o f a c e r t i f i c a t e o f r e l e a s e 
f r o m t h e head o f t h e Tax D e p a r t m e n t . 

The f i n a l payments s h a l l be a u t o m a t i c a l l y d e d u c t e d by t h e a c c o u n t a n t f r o m 
t h e amount o f t h e s e c u r i t y d e p o s i t e d and t h e r e m a i n d e r , i f any , s h a l l be r e i m b u r s e d 
t o t h e l i c e n s e d a g e n t i n t h e u s u a l way. 

T h i s p r o v i s i o n s h a l l n o t a p p l y t o l i c e n s e d a g e n t s who have been d e p r i v e d o f 
t h e i r r i g h t s and p r i v i l e g e s , t h e sum d e p o s i t e d as s e c u r i t y h a v i n g been c o n f i s c a t e d 
as a r e s u l t o f such a c t i o n . 

Article 1%. No one may h o l d s e v e r a l l i c e n c e s . 

Article 13- Each l i c e n c e s h a l l be v a l i d f o r a p e r i o d o f one y e a r . T h i s p e r i o d 
s h a l l r u n f r o m 1 J a n u a r y 1952. I n t h e e v e n t o f an u n s u c c e s s f u l a u c t i o n or t h e 
d i s q u a l i f i c a t i o n o f a l i c e n s e d agent w h i l e t h e l i c e n c e i s s t i l l v a l i d , t h e c o n 
c e s s i o n s h a l l be r e a u c t i o n e d o r r e a l l o c a t e d by m u t u a l agreement f o r t h e same 
p e r i o d . 

3. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE LICENSED AGENTS AND THEIR GUARANTORS 

Article j 4 . The a u c t i o n p r i c e s h a l l be p a i d i n m o n t h l y i n s t a l m e n t s , each 
i n s t a l m e n t t o be p a y a b l e w i t h i n t h e f i r s t t e n days o f t h e f o l l o w i n g m o n t h . 

I n t h e e v e n t o f f a i l u r e t o pay two m o n t h l y i n s t a l m e n t s , t h e d e f a u l t i n g 
a g e n t s h a l l be d e p r i v e d o f h i s r i g h t s and p r i v i l e g e s and t h e sum d e p o s i t e d as 
sec i r i t y s h a l l be c o n f i s c a t e d and c r e d i t e d t o t h e T r e a s u r y . 

For t h i s p u r p o s e , t h e T r e a s u r y O f f i c e s h a l l on t h e 1 5 t h day o f each month 
s u b m i t t o t h e C e n t r a l Tax O f f i c e a m o n t h l y r e t u r n o f l i c e n c e s on w h i c h two m o n t h l y 
payments a r e o u t s t a n d i n g . 

The c o n f i s c a t i o n o f t h e sum d e p o s i t e d as s e c u r i t y s h a l l t a k e p l a c e 
i n d e p e n d e n t l y o f any l e g a l p r o c e d u r e w h i c h may be t a k e n by t h e T r e a s u r y a g a i n s t 
t h e l i c e n s e d a g e n t f o r t h e r e c o v e r y o f t h e sums o u t s t a n d i n g . 

Article i 5 . Opium, poppy h e a d s , b a n g u y , g o u l y , choroche and chandu may n o t be 
i m p o r t e d , m a n u f a c t u r e d or s o l d by shopkeepers or m e r c h a n t s w i t h o u t t h e w r i t t e n 
c o n s e n t o f t h e l i c e n s e d a g e n t o r o f h i s d u l y a u t h o r i z e d r e p r e s e n t a t i v e s . 

No r e s t r i c t i o n s a r e p l a c e d on t h e s a l e p r i c e i n P o n d i c h e r r y and 
K a r i k a l . 

A t Mahe t h e p r i c e s h a l l be f i x e d i n advance by t h e A d m i n i s t r a t i o n , on t h e 
b a s i s o f i n f o r m a t i o n r e c e i v e d f r o m t h e p o l i c e . 

A t Yanaon t h e p r i c e s h a l l be f i x e d i n advance by t h e A d m i n i s t r a t o r on t h e 
b a s i s o f i n f o r m a t i o n r e c e i v e d f r o m t h e Tax D e p a r t m e n t a t t h e t i m e t h e a l l o c a t i o n 
i s made. The p r i c e s h a l l be s u b j e c t t o change d u r i n g t h e p e r i o d o f t h e c o n c e s s i o n . 

Opium, poppy h e a d s , g o u l y , choroche and chandu o f f e r e d f o r s a l e must be 
p u r e , o f good q u a l i t y and n o t m i x e d w i t h any h a r m f u l o r o t h e r s u b s t a n c e s l i a b l e 
t o cause a d u l t e r a t i o n . 

The mere p o s s e s s i o n , as a l s o t h e s a l e , o f d r u g s o f u n m a r k e t a b l e q u a l i t y , 
w h a t e v e r t h e r e a s o n f o r t h e i r a d u l t e r a t i o n , s h a l l be p u n i s h a b l e i n a c c o r d a n c e 
w i t h t h e p r o v i s i o n s o f a r t i c l e 13 o f t h e Decree o f 14 November 1832. 

The i m p o r t o f d r u g s f o r t r a n s - s h i p m e n t s h a l l r e q u i r e a p e r m i t f r o m t h e 
A d m i n i s t r a t i o n s p e c i f y i n g t h e c o n d i t i o n s f o r i m p o r t and t r a n s p o r t . F a i l i n g t h i s , 
t h e i m p o r t s h a l l be h e l d t o be f r a u d u l e n t and t o have been made f o r t h e p u r p o s e o f 
l o c a l c o n s u m p t i o n . c 



Article 16. The p r o d u c t s l i s t e d i n a r t i c l e 1 may be s o l d o n l y i n c a n t e e n s , shops 
o r r e t a i l e s t a b l i s h m e n t s d u l y a u t h o r i z e d by l i c e n s e d a g e n t s , w i t h t h e c o n s e n t o f 
t h e p o l i c e a u t h o r i t i e s and t h e Tax D e p a r t m e n t . 

Article 17. L i censed a g e n t s must o b t a i n the opium t h e y need f r o m t h e U n i t e d Kingdom 
Government . 

A t P o n d i c h e r r y t h i s s u p p l y s h a l l n o t exceed 28 s e e r s o f opium per y e a r f o r 
each o f t h e two l i c e n s e d a g e n t s . 

The a n n u a l a l l o c a t i o n o f opium t o each o f t h e two l i c e n s e d a g e n t s a t K a r i k a l 
s h a l l be 38 s e e r s 40 t o l a s . 

A t Mahe i t s h a l l be 4 s e e r s 16 t o l a s o f o p i u m ; a t Yanaon 45 s e e r s 
40 t o l a s . 

The head o f t h e Tax D e p a r t m e n t a t P o n d i c h e r r y and h i s r e p r e s e n t a t i v e s i n 
t h e dependenc ies s h a l l d e c i d e the q u a n t i t y t o be d e l i v e r e d m o n t h l y . 

Article 18. The l i c e n s e d a g e n t and t h e r e t a i l e r s s h a l l each keep a book, w h i c h 
t h e y s h a l l p r o v i d e , numbered and i n i t i a l l e d by t h e head o f t h e Tax D e p a r t m e n t or 
h i s r e p r e s e n t a t i v e , i n w h i c h t h e y s h a l l r e c o r d e v e r y s a l e o f n a r c o t i c p r o d u c t s t o 
i n d i v i d u a l s . These e n t r i e s s h a l l be g i v e n a s e r i a l number and s h a l l show the d a t e 
o f s a l e , t h e name, f i l i a t i o n and d o m i c i l e o f t h e buyer and t h e n a t u r e and q u a n t i t y 
o f t h e p r o d u c t s o l d . No b l a n k s s h a l l be l e f t i n t h e book, nor s h a l l t h e r e be any 
e r a s u r e s o r w r i t i n g between t h e l i n e s , and t h e book s h a l l be r u l e d o f f a t t h e end 
o f each d a y . The l i c e n s e d agent s h a l l a l s o e n t e r t h e q u a n t i t y s o l d t o r e t a i l e r s 
and s h a l l g i v e t h e i r names. T h i s book s h a l l be s u b m i t t e d t o t h e r e p r e s e n t a t i v e o f 
t h e A d m i n i s t r a t i o n f o r i n s p e c t i o n . 

4. CESSION OF THE LICENCE 

Article 19. The l i c e n s e d a g e n t and t h e t r a n s f e r e e may t a k e o t h e r p e r s o n s i n t o 
p a r t n e r s h i p a t t h e i r own r i s k o n l y ; t h e y t h e m s e l v e s w i l l c o n t i n u e t o be s o l e l y 
r e s p o n s i b l e t o t h e a d m i n i s t r a t i o n f o r a l l o b l i g a t i o n s imposed by t h e p r e s e n t 
s p e c i f i c a t i o n s and by the r e g u l a t i o n s i n f o r c e . 

Article 20- The l i c e n s e d a g e n t has t h e r i g h t , p r o v i d e d h i s g u a r a n t o r s a g r e e , t o 
cede t h e l i c e n c e t o a t h i r d p a r t y p r o v i d e d t h e l a t t e r meets t h e c o n d i t i o n s p r e 
s c r i b e d i n t h e p r e s e n t s p e c i f i c a t i o n s and t h o s e imposed by t h e r e g u l a t i o n s i n 
f o r c e . 

The c e s s i o n s h a l l be t h e s u b j e c t o f a deed drawn up by t h e Tax D e p a r t m e n t 
and approved by t h e Commiss ioner o f t h e R e p u b l i c . 

The t r a n s f e r o r and h i s g u a r a n t o r s s h a l l be c o n t i n u a l l y r e s p o n s i b l e f o r t h e 
t r a n s f e r e e ' s a d m i n i s t r a t i o n . 

I n t h e e v e n t o f t h e decease o f a l i c e n s e d a g e n t , t h e r i g h t t o use t h e 
l i c e n c e s h a l l , w i t h t h e c o n s e n t o f h i s g u a r a n t o r s , be l e f t t o t h e a u t h o r i z e d 
t r u s t e e o f h i s h e i r s , i f he so r e q u e s t s and i f he f u l f i l s t h e c o n d i t i o n s p r e s c r i b e d 
i n a r t i c l e 3 above. 

Article 21- A l l o t h e r r i g h t s and o b l i g a t i o n s o f t h e l i c e n s e d agent s h a l l be f i x e d 
by t h e r e g u l a t i o n s i n f o r c e i n t h e c p l o n y , n a m e l y , by t h e d e c r e e s , o r d e r s and 
r e g u l a t i o n s on i n d i r e c t t a x a t i o n and by the G e n e r a l C o u n c i l ' s d e c i s i o n s o f 
15 November 19]0 and 30 November 1925, approved by t h e decrees o f 28 September 
1912 and 14 A p r i l 1926. 

Article 22- A l l o b l i g a t i o n s , as a l s o a l l f o r f e i t u r e s , p e n a l t i e s and consequences 
a r i s i n g f r o m t h e n o n - f u l f i l m e n t o f such o b l i g a t i o n s , , s h a l l a p p l y e q u a l l y t o the 
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l i c e n s e d a g e n t , t h e t r a n s f e r e e and t h e i r g u a r a n t o r s , who, by t h e v e r y f a c t o f 
s i g n i n g t h e b i d or t h e deeds o f t r a n s f e r u n d e r t a k e j o i n t l y , w i t h t h e l i c e n s e d a g e n t 
o r t h e t r a n s f e r e e , one a c t i n g f o r a l l and r e n o u n c i n g any r i g h t t o d i s c u s s i o n o r 
d i v i s i o n , t o c a r r y o u t a l l t h e d u t i e s , c l a u s e s and c o n d i t i o n s o f the a u c t i o n or 
t r a n s f e r , e s p e c i a l l y as r e g a r d s t h e payment o f d u t i e s w i t h i n t h e p r e s c r i b e d t i m e -
l i m i t . 

V o l u n t a r y and m u t u a l l y a g r e e d deeds o f t r a n s f e r s h a l l be d r a w n up on stamped 
p a p e r , approved by t h e a d m i n i s t r a t i o n and r e g i s t e r e d a t t h e expense o f t h e t r a n s f e r e e . 

5. SPECIAL PROVISIONS 

Article 23- R e t a i l e r s and l i c e n s e d a g e n t s a u t h o r i z e d t o s e l l d i r e c t t o consumers 
a r e s t r i c t l y f o r b i d d e n t o s e l l more t h a n one t o l a o f op ium a t a t i m e t o t h e same 
p u r c h a s e r . 

6 . PUNISHMENTS AND PENALTIES 

Article 24- The l i c e n s e d agent s h a l l be l i a b l e t o t h e f o l l o w i n g p e n a l t i e s f o r any 
i n f r i n g e m e n t o f t h e p r o v i s i o n s l a i d down o r r e f e r r e d t o i n t h e p r e s e n t s p e c i f i c a 
t i o n s : 

( 1 ) t h e c o n f i s c a t i o n , on t h e r u l i n g o f t h e Commiss ioner o f t h e R e p u b l i c , 
o f a l l o r p a r t o f t h e f i n a l s e c u r i t y p r e s c r i b e d i n a r t i c l e 8-

I n t h e case o f s e c u r i t y i n t h e f o r m o f r e a l e s t a t e , t h e l a t t e r 
may be s o l d and t h e sums r e a l i z e d t h e r e b y c o n f i s c a t e d , up t o a t o t a l 
o f s i x - t w e l f t h s o f t h e a u c t i o n p r i c e . 

( 2 ) The w i t h d r a w a l f r o m t h e l i c e n s e d a g e n t o f a l l r i g h t s and p r i v i l e g e s , 
w i t h o u t any f o r m a l p r o c e d u r e , f o r m a l n o t i c e , deed , j u d g m e n t o r any 
o t h e r p r o c e s s . 

Article 25 . I n a l l cases where t h e l i c e n s e d agent f o r f e i t s h i s r i g h t s , h i s l i c e n c e 
s h a l l be e i t h e r t r a n s f e r r e d by m u t u a l c o n s e n t o r r e a u c t i o n e d f o r t h e r e m a i n i n g 
p e r i o d o f i t s v a l i d i t y and f o r t h e m e r c h a n d i s e s t i l l t o be d e l i v e r e d . He and h i s 
g u a r a n t o r s must pay t h e d i f f e r e n c e between t h e p r i c e r e c e i v e d f o r t h e t r a n s f e r o f 
t h e l i c e n c e or t h e new a u c t i o n and t h e sum w h i c h he o r i g i n a l l y a g r e e d t o p a y . 

L a s t l y , t h e a d m i n i s t r a t i o n r e s e r v e s t h e r i g h t t o a c t as l i c e n s e d a g e n t 
s h o u l d t h e a g e n t c oncerned n o t e x e r c i s e t h a t p r i v i l e g e f o r any r e a s o n . I n t h a t 
case t h e l i c e n s e d agent and h i s g u a r a n t o r s may be l i a b l e f o r t h e d i f f e r e n c e 
between t h e p r i c e o f t h e a u c t i o n and t h e sums r e c e i v e d by t h e a d m i n i s t r a t i o n . 

Article 27- I f t h e l i c e n s e d a g e n t c a n n o t use h i s l i c e n c e d u r i n g t h e t e r m o f t h e 
c o n t r a c t because o f d i f f i c u l t i e s i n o b t a i n i n g s u p p l i e s o f o p i u m , he may c l a i m 
r e l e a s e f r o m t h e payment o f t h e r e m a i n i n g i n s t a l m e n t s o n l y as f r o m t h e day he 
ceases t o use t h e l i c e n c e . 

I n no case s h a l l t h e A d m i n i s t r a t i o n be l i a b l e f o r t h e payment o f c o m p e n s a t i o n 
t o t h e l i c e n s e d a g e n t . 

Article 26- Each c o n t r a c t i n g p a r t y s h a l l have t h e r i g h t t o c a n c e l t h e c o n t r a c t i f , 
f o r any r e a s o n , any amendment i s made d u r i n g i t s v a l i d i t y i n t h e method o f e s t a b l i s h 
ment or c o l l e c t i o n o f d u t i e s . 
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Article 28- Any q u e s t i o n s a r i s i n g i n c o n n e x i o n w i t h t h e p r e s e n t s p e c i f i c a t i o n s s h a l l 
be d e c i d e d by t h e A d m i n i s t r a t i o n . 

P o n d i c h e r r y , 12 November 1951 

Head o f t h e Tax D e p a r t m e n t 

Seen: 

Tax A d v i s e r 

Approved. 14 November 1951 

f o r t h e Commiss ioner o f t h e R e p u b l i c and p.o. 

S e c r e t a r y - G e n e r a l 
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LAWS AND REGULATIONS 
P R O M U L G A T E D TO G I V E E F F E C T TO T H E PROVISIONS O F T H E CONVENTION O F 13 J U L Y 1931 
F O R L I M I T I N G T H E M A N U F A C T U R E AND R E G U L A T I N G T H E DISTRIBUTION O F NARCOTIC DRUGS, 

AS AMENDED B Y T H E P R O T O C O L O F 11 D E C E M B E R 1946 

F R E N C H INDIA 

Page 6, article 17: Substitute "the Br i t i sh Government* 1*" for "the Government of 
the United Kingdom" and add the following footnote: "(1) Note by the Secretariat: 

See the Annual Report of French India for 1949, Chapter I I , 1 b. (E/NR.1949/82) . " 
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